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M84=26dB M,,=27.7dB M,=2.1dB
L84=24dB L,=26.4.6dB L=2.7dB

YNBbTBAHE 3A YNOTPEBA: Bb/ICAPCKU a
Mons, npoyeTeTe BHMMaTENHO Npeau ynotpeba! [IabKHM CTe Aa NPUNOKMTE Tasu
nHdopmaLmoHHa 6poluypa Npu NpeasaHe Ha IMYHUTE NpeanasHu CPeacTsa,
CbOTBETHO A3 A NpeAajeTe Ha nosyyatens. 3a Tasu uen 6poLlypata MoXe Aa ce
pasmHoKaBa HeorpaHuyeHo. (1) EAR ProTect e 03HaueHWeTo Ha moAena Ha 3aluTa
Ha Clyxa 3a MHOroKpaTHa ynotpeba ot nnactmaca 1 nsHa. (2) NpoussoauTten Ha
3awmTHOTO 061ekno. (3) CE mapknpoBka — MpoayKTsT, MapkupaH c CE, oTroBaps Ha
OCHOBHUTE U3UCKBaHWA Ha EBponeiickus pernamenT (EC) 2016/425. FawepusoHsT
0TroBapA Ha esponeinckuTe CTaHAaPTW 3a IMYHM NpeanasHu cpeacTsa (moayn C2
D). Mapkuposkarta UKCA cboTBeTcTBa Ha 6puTaHCcKuA cTaHgapT. CepTUdUMKaTsbT 3a Tun
1 KauecTBo e usgaaeH ot SATRA Technology Europe Ltd., Bracetown Business Park,
Clonee Dublin D15 YN2P Ireland, Ne 2777 (4) MpogAyKTbT € U3NUTaH CbrAacHo
EN352-2:2020 u otroBaps Ha PernamenT (EC) 2016/425 /lnuHu npeanasHu cpeacTsa

(5) Tasw 3awwTa Ha cnyxa TpabBBa Aa ce HOCK BUHArM B WymHa cpeaa (Hag 80 dB) u
Aa ce n3bupa cnopes, CTOMHOCTUTE I Ha 3aTUXBaHE CNPAMO LyMa B OKOAIHATa
cpefja, KoiTo TpAGBa fa ce Hamanu. MorpuxeTe ce aHTUGOHHUTE Tanu Aa ce
NOCTaBAT, HATNIACAT, PEryNPaT, NOAAbPXKAT N NPOBEPABAT NPABM/IHO CbI/IACHO
ToBa ynbTBaHe. MocTaeTe aHTUGOHHA Tana BbB BCAKO yX0. M3abpnaiite yxoTo
Ha3af, C ApyraTa pbKa, 3a f1a yNIecHUTe NocTaBAHeTo. [PUTUCHETE aHTUDOHHUTE
Tanu B yX0OTO, J0KATO HMBOTO Ha LLyMa ce Hamanu. U3Baxaaiite aHTUdOHHUTE
Tanu 6aBHO C BbPTE/IMBO ABUKEHME, 3 Aa HAPYLIMTE YNTbTHEHNETO NOCTeNeHHO.
Bbp30T0 U3BaKAAHE MOXKeE /1 YBPeAM TbhaHueTo. CpeaeH pasmep Ha
aHTMdoHUTE C Abra: 14,5 mm (Tana) u 154,5 mm (BUCOUMHA)

(6) MuHUManHo 3aTuxsaHe

INSTRUCTIONS FOR USE: 6 ENGLISH

Please read carefully before use! You are obliged to enclose this information
brochure with the personal protective equipment when passing it on or to
hand it over to the recipient. For this purpose, this brochure may be
reproduced without restriction. (1) EAR ProTect is the model name for
reusable hearing protection made of plastic and foam. (2) Manufacturer of
the protective clothing. (3) CE Marking - The CE marked product complies
with the essential requirements of the European Regulation (EU) 2016/425.
The coverall complies with the European standards for personal protective
equipment (module C2 and D). UKCA marking corresponds to the British
standard. The type and quality certificate was issued by SATRA Technology
Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P Ireland, nr.
2777 (4) The product is tested according to EN352-2:2020 and complies with
Regulation (EU) 2016/425 Personal Protective Equipment

(5 This hearing protection must always be worn in noisy environments
(above 80 dB) and must be selected according to their attenuation factors in
relation to the ambient noise to be reduced. Ensure that the earplugs are
correctly fitted, adjusted, maintained and checked in accordance with these
instructions. Insert earplugs into each ear. Pull the ear back with the other
hand to facilitate insertion. Press the earplugs into the ear until the noise
level is reduced. Remove the earplugs slowly with a twisting motion to
gradually break the seal. Rapid removal may damage the eardrum. Average
size of the hearing protection: 14.5mm (earplugs) and 154.5mm (height)

(6) Minimum attenuation

CONDITIONS D UTILISATION GFRANCAIS
A lire attentivement avant utilisation ! Vous étes tenu de joindre cette
brochure d'information a I'équipement de protection individuelle lors de sa
transmission ou de la remettre au destinataire. A cet effet, cette brochure
peut étre reproduite sans restriction. (1) EAR ProTect est le nom du modeéle
de protection auditive réutilisable en plastique et en mousse. (2) Fabricant
du vétement de protection. (3) Marquage CE - Le produit portant le
marquage CE est conforme aux exigences essentielles du réglement
européen (UE) 2016/425. La combinaison est conforme aux normes
européennes relatives aux équipements de protection individuelle (modules
C2 et D). Le marquage UKCA correspond a la norme britannique.
L'attribution du certificat de type et de qualité a été effectuée par SATRA
Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee Dublin D15 YN2P
Ireland, nr. 2777 (4) Le produit a été testé conformément a la norme EN352-
2:2020 et est conforme au réglement (UE) 2016/425 Equipements de
protection individuelle

(5) Ces protections auditives doivent toujours étre portées dans des
environnements bruyants (plus de 80 dB) et doivent étre choisies en fonction
de leurs facteurs d'atténuation par rapport au bruit ambiant a réduire. Veillez
a ce que les bouchons d'oreille soient correctement installés, ajustés, réglés,
entretenus et contrélés conformément aux présentes instructions. Insérez les
bouchons d'oreille dans chaque oreille. Tirez I'oreille en arriére avec |'autre
main pour faciliter I'insertion. Poussez les bouchons d'oreille dans I'oreille
jusqu'a ce que le niveau de bruit soit réduit. Retirez lentement les bouchons
d'oreille en effectuant un mouvement de rotation pour rompre
progressivement le joint d'étanchéité. Un retrait rapide peut endommager le
tympan. Taille moyenne de la protection auditive : 14,5 mm (bouchons
d'oreille) et 154,5 mm (hauteur)

(6) Atténuation minimale

Yecrora (Hz) 125 250 |soo | 1000 2000 | 4000 |8000 Frequency 125 250 |soo | 1000 2000 | 4000 |8000 Fréquence 125 250 |so0 | 1000 2000 | 4000 |8000
CpepHo saTixeaHe 303 252 |259 |269 351|425 |44.8 Average attenuation 303 |252 [25.9 |[269 351 [425 [448 Attenimtionmoyenne.  [:30.3: (252 (259 (269 351 (423 A48
(dB)

Ecart-t 4.1 i 4 3 3. 3.6 4.
CrarpaptHo a1 lse |z |as a5 |se a2 Standard deviation a1 [36 |39 |23 35 |36 |42 S Rl i =
oTKNOHeHue (dB) - 2 & =

Une protection 26.1 216 |22.0 24.6 31.6 38.9 40.6
Npeanonaraema 2601 216 |220 |2a6 316 |389 |a06 Assumed protection 26.1 216 |220 [246 316 |389 |[406 appréciée
3awmra (dB)

(7) Reusable (7) Réutilisable.

(7) 3a mHOrokpatHa ynotpe6a

Masete oT Aewa, Tbil KaTo Npe/ACTaBAABAT ONACHOCT OT 3ajyluaBaHe.

(8) CbxpaHsaBaiiTe Ha XN1afiHO, CYXO MACTO, 3aLUTEHO OT 3aMpPb3BaHe U CBET/UHA,
KaKTO 1 OT NPax, MasHUHU 1 XMMUYECKM NPOAYKTH.

(9) CpOKBT Ha roiHOCT Ha NPOAYKTa € 3 roANHM OT NPOM3BOACTBOTO A0 U3TUUYAHETO
My, NPe/iu OTBapAHE Ha 3anedyaTaHaTa ONaKoBKa.

Keep away from children as they are a choking hazard.

(8) Store in a cool, dry place, protected from frost, light, dust, grease and
chemical products.

(9) The life of the product is 3 years from manufacture to expiry before the
sealed package is opened.

Tenir a I'écart des enfants en raison du risque d'étouffement.

(8) Conserver dans un endroit frais, sec, a |'abri du gel et de la lumiére, de la
poussiére, des graisses et des produits chimiques..

(9) La durée de vie du produit est de 3 ans de la fabrication a la péremption
avant I'ouverture de I'emballage scellé.

MpeBoA, Ha OPUrMHANHOTO yNbTBaHe 3a ynotpeba (Hemcku/aHrauniickn). MepogasHa e opurMHanHaTta Bepcus.




